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Nájemní a seľvisní smlouva č,.97621
uzavŤenámezi

Regionálníoľgani"ur,|rron'{łožskéintegľovanédopravy

COPY-CAN' spol. s ľ.o.
lČo: 00677078

a

COPY-CAN spol. s r.o.

Karlovarská 43' 163 00 Praha 6

tel.: 235 002 035, fax: 235 321 525

lto: 006zzoza, W\łý!v. copycan.cz

bankovnĺ spojení: 206'l 820300/2600

číslo registrace: Městský soud v Praze

oddĺl C' vlożka 346
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re Uvedeného dne, měsíce a roku uzavÍe|y spoleěnosti

Re gionáln í or ganuáto ľ pľažs ké inte gľované d o pravy, p řísp ěvkov á or ganwace
se sídlem: Rytířská 406/10, Staľé Město, ] I0 00 Praha ]
IČ: 60437359
DIC: C260437359
Zastoupenó: Ing. et Ing' Petr Tomčík, řediteĺ
e ĺ ehľon ická adre s a : rop id@ľ op id. cz
( dóĺe v textu jen jako ,,odběľateĺ" )

a

COPY-CAN, spol. s r.o.
se sídlem Karlovarská 43, ]63 00, Praha 6,

IC: 00677078
DIC: C200677078
Společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném MěstsĘm soudem v Pľaze, oddíl C, vložką 346
Zastoupena" Ladislav Šupolík, jednateĺ
bankovní spojení : Citi Bank, a.s.
č. ú. 206lB20300/2600
elektronickd adľes a: smlowa@c opycan' cz
( dále v textu také jako ,,dodavatel" nebo ,,rtrma CopyCan" )

tuto

nájemní a seľvĺsní smlouvu
ve smyslu ust. $ 2316 a násl. z. č:.89lŻ0I2 Sb., občanského zákoníku v platném znění,

(dále jen 
',občansĘ 

zttkonik"),
a ust. $ 1746 odst. 2 oběanského zákoníku v platném znění

(dále v textu také jako ,,smlouva"):

I.
Předmět a účel smlouvy

1. Předmětem plnění dle této smlouvy je pronájem a servis přístľoje: Canon typ imageRUI\NER
ADVANCE c 3525i, vybavení: podavaě DADF Avl (skenuje oboustľanně dvěma průjezdy),
podstavec Sl (dále jen,,přístľoj" nebo,,stľoj") a jeho udľžování vdobľém provozuschopném stavu a
poskýování spotřebního materiálu odběrateli za úplatu. Výrobní ěíslo stroje bude uvedeno
v předávacím protokolu _ příloze ě. 1, která bude souěástí této smlouly'
Přístľoj bude po dobu úěinnosti této nájemní a seľvisní smlouvy umístěn v pľovozovně odběratele na
adrese: Rytířská 406/101 11000 Pľaha 1; prostory, v nichž se tato pľovozovna nachází, jsou ve
vlastnictví třetí osoby.

il.
Používání přístľoje

1. odběratel se zavazuje před instalací přístľoje vybrat zřad svých zaměstnanců dvě osoby. Týo
pracovníĘ se fiľma CopyCan zavazuje při instalaci přístľoje vyškolit pro obsluhu přístľoje.

2. odběratel se zavazuje zajistit před instalací, na své náklady, veškeľé potřebné úpravy (např. elektľické
rozvođy) podle plaĘých pľávních předpisri a předpisu qýľobce přístľoje. NesplnĹli odběratel tuto svou
povinnost, nedostává se dodavatel do prodlení'

3. Firma CopyCan se zavazuje nainstalovat přístľoj odběrateli do 10 dnů od uzavření smlouvy. Instalací
přístroje se rozumí nainstalování tohoto a připojení na poěítaěovou síť odběľatele, maximálně však na
dva počítače'
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4. odběľatel je povinen vhodným způsobem zabezpeč,it, aby jeho zaměstnanci, obsluhující přístľoj,

đodržovali pokyny stanovené návodem a pokyny k obsluze.
5. Pokud odběľatel bude požadovat pro obsluhu zaŕízeni vyškolit další osobu' ľesp. osoby' nebo

nainstalování stroje na další poěítaěe, pľovede firma CopyCan školení dalších zaměstnanců, případně
instalaci zaÍízení, na náklad odběľatele' za cęnľ stanovenou ceníkem fiľmy CopyCan platného v době
obj ednání příslušné služby.

6. Udržováni přístľoje v dobrém pľovozuschopném stavu neznamená provádění takových servisních
ýkonů, které má vykonávat obsluhující personál přístľoje ve smyslu poĘnů uvedených v návodu.

7 . Firma CopyCan je opľávněna úětovat odběľateli provedení všech servisních ýkonů, jejichž' posĘrtnutí
bude nezbytné kvůli chybnému nastavení stľoje odběľatelem nebo kvůli poškození stľoje vyšší mocí,
zaměstnancem odběľatele' třetí osobou nebo důsledkem nedodržení příslušných ujednání a poĘnů
Íirmy CopyCan obsluhuj ícím peľsonálem odběratele.

8. odběratel si je vědom źe na pevném disku zaŕizení mohou by.t uloženy důvěrné nebo citlivé údaje.
Proto je povinen je při ukoněení této smlouvy vymazat Pokud tak neučiní, dodavatel neruěí za jakékoli
zneuźití těchto údajů.

III.
Povinnosti smluvních stľan

1. Firma CopyCan se zavazuje odběrateli, ve lhůtě dohodnuté při ohlášení poruchy, zahtĄit opravu
přístľoje specifikovaného vust. čl. I. odst. 1. této smlouvy' a to vco nejkratším termínu a nejvyšší
kvalitě. Zapoěetí opravy se firma CopyCan zavazuje do 8 pracovních hodin od nahlášení dispečinku,
tel. 235 002 020. V případě, že předmětný stľoj nebude schopen kvalitně tisknout, kopíľovat a skenovat
ani po 8 pracovních hodinách od započetí opravy' je firma CopyCan povinna zapůjěit jiné síťové
zaŕizeni s moŽností kopíľování a skenování do doby' kdy předmětný stroj bude opět schopen kvalitně
tisknout' skenovat a kopĺrovat. Takto zaptĄč,ený stľoj nemusí splňovat parametly př'edmětnélro stľoje
(iRAC3525i). Vpřípadě, Že ťlľlna CopyCan jiné zaĺízení nezapťrjčí a to ani po výzvě ze stľany
odběratele, považuje se toto zahrubé poľušení smlouvy, nazákIadě kterého může odběľatel vypovědět
smlouvu bez povinnosti hradit jakékoli pokuty, sankce ěi odstupné. Lhůty uvedené v tomto odstavci
však běží pouze v pľacovní době fiľmy CopyCan, tj. v pľacovní dny od 7:30 do 16:00'

2. Veškeľé dilry, a to instalované či vyměněné v ľámci servisního ýkonu' jsou majetkem fiľmy CopyCan,
nedohodnou-li se smluvní stľany písemně jinak.

3. odběľatel nesmí samostatně pľovádět změnu prostoľového umístění přístľoje. Změna prostorového
umístění je możná pouze s předchozím písemným souhlasem firmy CopyCan. Náklady na takové
případné stěhování přístľoje hradí odběľatel.

4. odběratel se zavazuje'umožnit zaměstnanci firmy CopyCan přístup k přístľoji v kteľoukoliv dobu, tím
se ľozumí bětné ľozpětí pracovní doby odběratele. Provádění jakéhokoliv servisního ýkonu
v mimopľacovní době odběľatele je třeba předem dohodnout s dostateěným ěasoým předstihem vyjma
dokončení j iž' zap oěaý ch úkonů.

5. odběratel je povinen při provozu přístroje používat pouze a výhľadně firmou CopyCan dodané nebo
písemně schválené spotřební mateľiály. Firmou CopyCan poskýnuté spotřební materiály je však
odběratel povinen používat pouze v přístľoji specifikovaném v ěl. I. odst. 1. této smlouvy.

6. Tato smlouva se nevztahuje na systémové modifikace a systémová rozšiÍení, jako např. instalace
přídavných zaÍizeni na přání odběľatele apod., na kteľé je nutné uzavÍit zv|áštni dodatek k této
smlouvě.

7 . Firma CopyCan má pľávo odmítnout pľoveđení takoých servisních výkonů' jejichž pľovedení by jinak
podle této smlouvy byla povinna, jestliže umístění přístľoje nebo nedostatečná součinnost odběľatele
provedení těchto qýkonů neumožňuje. Při ukoněení úěinnosti této nájemní a seľvisní smlouvy se
smluvní strany zavazuji provést zźwéreěné vyúětování.

8. Pro úěely této smlouvy se smluvní strany dohodly, že podkladem pľo řádné vytlětování platby za
skuteěně zhotovené kopie v příslušném kalendářním měsíci bude stav počítadel přístľoje
specifikovaném věl. I., odst. 1. této smlouvy, přiěemž tento bude zjištěn elektľonicĘ pomocí
dálkového způsobu (tzv. elektronicĘ odečet počítadel)' V případě, že nebude technicĘ moźné takový
elektľonický odeěet provést nebo odběľatel s takoým způsobem nebude souhlasit, je odběľatel
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povinen' ato vždy nejpozději třetí pľacovní den bezprostředně následující po dni doručení příslušného
formuláře od dodavatele, sdělit dodavateli prokazatelným způsobem (tj' faxem, e-mailem nebo
doporuěeným dopisem) údaje o stavu poěítadel přístroje specifikovaném v ěl. I, odst. 1. této smlouvy,
které jsou podkladem pľo řádné vyúětování platby za skutečně zhotovené kopie v příslušném
kalendářním měsíci. Předmětné údaje odběratel zaznamená řádně a v souladu se skuteěností, tj. dle
stavu poěítadel přístroje speciťrkovaném věl. I., odst. 1. této smlouvy do foľmuláře dodavatele' kteý
od něho obdrží faxem, e-mailem nebo doporuěeným dopisem' vždy po uplynutí příslušného
kalendářního měsíce. Pro případ, že odběľatel tuto povinnost nesplní ani v dodatečně poskýnuté lhůtě,
tj. nejpozději do dľuhého pracovního dne bezpľostředně následujícím po dni doručení výrw dodavatele
k náhradnímu splnění předmětné povinnosti, odběratel beľe na vědomí, že se jedná o podstatný způsob
poľušení povinností sjednaných smluvními stranami a dodavatel je oprávněn odstoupit od smlouvy ve
smyslu ustanovení uvedeném v čl. VI., odst. 4., písm. d) této smlouły.

9. Vpřípadě že je odběľatel vpľodlení splatbou více než,30 dní, je dodavatel opľávněn pozastavit
dodávku seľvisních služeb a spotřebních matęriálů do vyrovnáni dlužné ěástky.

10. V případě úplného zničení stľoje, ztráty, odcizení atd. je povinen zaplatit odběľatel dodavateli náhľadu
ve výši 59 850 Kč bez DPH. Po uplynutí každého měsíce z doby trvání smlouvy bude tato částka
snížena o hodnotu měsíčního nájmu, kteľá je uvedena ve větě pľvní odstavce 2 ělánku tV. této
smlouvy, to však jen do té doby nežby tato částka byla nižší než ěástka minimální, kteľá je stanovena
na 19 58l Kč bez DPH. Po této době bude tedy platit částka minimální.

rv.
Ceny

1. Všechny ve smlouvě uvedené ceny, neobsahují daň zpřídané hodnoty v zákonné výši.
2. Měsíční zákIadni nájemné za nájem přístroje činĺ l 299 Kč. Każdý zhotovený čeľnobĺlý výtisk

foľmátu A4 bucle ťlčtován částkou 0'22 Kč a kaźdý zhotovený plnobaľevný výtisk foľmátu A4
ěástkou 1'09 Kč. Formát A3 se úětuje jako dvojnásobek příslušného foľmátu A4. Výiskem se rozumí
katdý výstup ze stroje bez ohledu na to, zda se jedná o kopii, vy.tisk z poěítače nebo přijĄ fax.
Samostatným skenem se rozumí naskenování dokumentu bez jeho dalšího tištění. odběratel se
zavazuje, že měsíění poěet samostatných skenů nepřekľoěí poěet měsíěně zhotovených výisků.
V opaěném případě budou t1rto samostatně zhotovené skeny překľačující uvedený limit v daném měsíci
tiětovány částkou 0'05 Kč zakaždý takto zhotovený sken. V úplatách stanovených v tomto odstavci je
zahľnut spotřební materiál a servisní pľáce technika dodavate|e za pľovedenou údľžbu (nikoli však
práce uvedené v čl' il., odst. 5 až 7 této smlouvy), s výjimkou papíľu, sponek do sešívačĘ a případů
odstraňování škod popsaných v článku VI' odst. 1 nebo odst. 2 této smlouvy.

3. Zainstalaci přístľoje dle ělánku II, odstavce 3 této smlouvy zaplati odběratel dodavateli paušální ěástku
ve výši 2100,- Kě a dopľavné ve qýši 0,- Kě. Tato částka budę fakturována společně s částkou pľvního
měsíěního nájemného.

v.
Platební podmínky

1. Nájemné se odběľatel zavazuje platit podle faktur za poskýované výkony a služby vystavovaných
firmou CopyCan měsíčně předem na příslušný kalendářní měsíc, a to ve ýši uvedené ve větě první
odstavce 2 článku IV. této smlouvy.

2. Doúětování skutečně zhotovených výtisků bude dodavatelem pľováděno vždy za příslušný měsíc
zpětně a rovněž při ukoněení úěinnosti této smlouvy. Toto se nevztahuje na měsíěni zźlk|adni nájemné,
jehož ýše je konstantní.

3. Před dodáním a nainstalováním přístroje zaplatí odběratel fiľmě CopyCan jistotu ve qýši 0 Kě. Proti
posĘrtnuté jistotě je dodavatel opľávněn zapoěltat své případné pohledávky vůěi odběrateli z titulu po
splatnosti neuhľazených faktuľ, úroků z pľodlení, smluvních pokut, náhrad škody, odstupného apod.
Jistota bude ěerpánapouze v případě, že odběratel neuhľadí ani po posĘrtnutí dodateěné lhůty k plnění
své zéxazĘ, anebo v případě, źe při ukoněení smlouvy zůstanou na straně odběratele neuhľazené
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závazky vůči dodavateli. Pokud dodavatel v době trváni této smlouvy opľávněně porržije jistotu nebo
její část k úhradě svých pohledávek, je odběľatel povinen doplnit jistotu do původní ýše do 30 dnů od
doľučení písemné výzvy đodavatele. V případě, źe po ukončení účinnosti této smlouvy budou
odběratelem uhrazeny veškeré závazky vyplývající z této smlouły, bude celá jistota vrácena odběľateli,
č,ímž neni dotčeno ust. čl. VI., odst. 8 této smlouvy. Smluvní stľany se tímto výslovně dohodly, že
úroĘ připsané peněžním ústavem ze s\ožené jistoty na účtu dodavatele náleźí fimě CopyCan.

4. odběľatelje povinen hradit faktury vystavené dodavatelem řádně a ve lhůtě splatnosti v nich uvedené.
Splatnost fakturje 14 dnĹ V případě nezaplaceni faktuľované částky řádně a včasje odběratel povinen
zaplatit fiľmě CopyCan vedle jistiny též'iroky zprodlení' a to ve \.ýši 15 oÁ p'u.zd|uŽné ěástky v
období pľvních 15 dní po datu splatnosti. V případě pľodlení odběratele s úhľadou faktury delším než
15 dnů od data splatnosti uvedeného na příslušné faktuře, zavazuje se odběratel platit dodavateli od 16.
dne pľodlení úroĘ z pľodlení ve ýši Ż0 %o p.a. z dlužné částky až do úplného zaplacení dlužné částky'

5' Den uskutečněni zdanitelného plnění, související se zhotovenými kopiemi a qftisky, bude den odeětu
ve smyslu ustanovení čl. III., odst. 8 této smlouvy.

vI.
Náhľada škody, odstoupení od smlouly, smluvní pokuĘ

1. Firma CopyCan není povinna nahľadit škody způsobené přímo, nepřímo, nebo Ve spojení
s neodborným nakládáním s přístľojem' v ľozpoľu s návodem k použití odběratelem, jeho peľsonálem,
nebo jinými pro něho jednajícími osobami. Takové škody je povinen hradit odběľatel.

2. Fima CopyCan není povinna nahľadit jakékoliv škody, přímé nebo nepřímé, následné škody ani rrš1ý
zisk, které mohou bý odběrateli, nebo jeho právnímu nástupci způsobeny nepokoji' povodněmi'
bleskem' požáry, krádežemi, povstáními, nehodami' poruchou přístroje' prodlením odběľatele
s oznámením potřeby seľvisního zásahu, nedostatkem pľacovních sil, mateľiálťt, nebo z jiné příčiny,
kteľou Íiľma CopyCan nemťtŽe ovlivnit.

3' oclběľatelje povinen uhľaclit clodavateli snrltlvllí pokutu ve výši 2000 Kč zakaž'dý přípacl cĺollucelrí
dodavatele k upomenutí odběľatele k Úlhradě závazku podle této smlorrvy; donucęním k upomenutí se
rozumi pľodlení odběľatele s úhľadou peněžitého závazku dle této smlouvy, kteľé přesahuje 30 dnů.

4. Firma CopyCan je oprávněna od této smlouvy odstoupit:
a) v případě změny místa instalace přístľoje bez písemného souhlasu firmy CopyCan dle ust'

čl. III., odst. 3 této smlouvy,
b) pŕi nezaplacení fakturované částĘ ani po posĘtnutí dodatečné osmidenní lhůty k jejímu

zaplaceni,
c) jestliže odběratel používá při pľovozu přístroje nevhodný spotřební materiál' nebo mateľiál

dodávaný;jiným dodavatelem, nebo neoprávněné lživá dodaný spotřební materiáljinak než
při použití stroje specifikovaného v čl. I., odst. 1) této smlouvy,

d) vpřípadě opakovaného porušení smlouvy dle ělánku III, odstavce 8 za předpokladu, že
odběratel nezanechátohoto poľušování ani po písemném upozornění dodavatele,

e) jestliže odběratel odvolá plnou moc v rozpoľu s čl. VIII., odst. 5 této smlouly,
Đ v případě, že odběratel poľušuje jiné ustanovení této smlouvy a nezanechá-li takového

poľušování ani po písemném upozornění fiľmou CopyCan,
to vše se považuje za podstatné porušení této smlouvy.

5. V případě odstoupení dodavatele ve smyslu odst. 4 tohoto článku' se odběratel zavazllje ťlrmě
CopyCan zaplatit kompenzaci ve ýši 35% měsíčního základního nájemného dle ělánku IV, odstavec
2. věta prvni, za tuto nájemní a servisní smlouvu, za kaźdý, bý' i jen zapoěaý kalendářní měsíc
chybějící do konce sjednané doby trvání této smlouvy dle čl. VIII., odst. l této smlouvy.

6. odběratel je opľávněn zľušit tuto smlouvu bez luđáni důvodu zap|acenim odstupného ve qýši 35%
měsíěního základního nájemného dle článku fV, odstavec Ż. věta prvni, za tuto nájemní a servisní
smlouvu, zakaždý, byť i jen zapoćaý kalendářní měsíc chybějící do konce sjednané doby trvání této
smlouvy dle ěl. VIII., odst. l této smlouvy a souěasně zaplacením reinstalace a odvozu stľoje. Částka
za reinstalaci stľoje ajeho odvoz se řídí dle platného ceníku spoleěnosti CopyCan.

7. V případě úplného znićeni, ztráĘ nebo odcizení přístľoje, zap|atí odběľatel firmě CopyCan hodnotu
přístľoje, uvedenou v ělánku III. odstavec l0. této smlouly.
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8. Ve všech případech předčasného ukončení účinnosti této smlouvy, zűstává celá zapIacená ěástka'

včetně jistoty' fiľmě CopyCan jako smluvně sjednaná náhľada administrativních nákladů spojených
s předčasným ukončením úěinnosti smlouvy.

9. odběratel je oprávněn odstoupit od smlouvy z důvodu opakovaného poľušování smlouvy ze strany
dodavatele a nezanechání takového porušování ani přes opakovanou písemnou ýzvu. V takovém
případě odstoupení od smlouvy odběľatel není povinen hradit odstupné či kompenzaci.

VII.
Další ujednání

l. Firma CopyCan poskytuje odběrateli servisní ýkony a služby ode dne uzavieni této smlouvy, kteý je
uveden v článku VIII., odst. 1 této smlouvy. V přípađě, že ťlrma CopyCan již, dÍive odběrateli
poskyovala takové ýkony, je třeba provést vyúětování za pŕedchozí období a technickou přejímku
stroje, při které bude zjištěn konečný stav počítadla kopií.

Ż' Fiľma CopyCan je připravena kdykoliv na požádáni odběratele tomuto poskytnout technické služby i
mimo běžnou pľacovní dobu, a to za cenu stanovenou ceníkem firmy CopyCan platným kę dni
objednání služeb' Takovou službu je však u firmy CopyCan třeba objednat nejméně 5 pľacovních dnů
pŤedem.

3. Udaje, které se vztahují k výkonnosti přístroje, poětu kopií, případně spotřebního mateľiálu, jsou
uváděny jako přibližné údaje při obvyklé míře použití; pľo kopírovací stroje a laserové tiskárny je
uváděna spotřeba toneľu na formát A4 při pľocentuálním pokrytí cca 5Yo toneľem'

4. V případě že odebľané množství toneru pľo provoz přístľoje v průběhu úěinnosti této smlouvy překľoěí
o více jak I0% množství tonęru potřebného na skutečně vyhotovený poěet kopií s předpokladem 5Yo
pokrýí dle dané Životnosti toneru uvedené ve smlouvě nebo v její příloze, má dodavatel pľávo toner,
kteý byl dodán navíc odběrateli vyfakturovat. Spotřeba toneľu se kontľoluje vždy ke konci
kalendářního ľoku. Cena toneľu se v tomto případě řídí platnýrn ceníkem dodavatele v prťrbělru tľvání
této smlouvy.

5. Firma CopyCan je oprávněna vyměnit předmětný stroj v případě, źe zhodnotí jeho opravu Za
ekonomicky neľentabilní' V takovém případě může stľoj vyměnit za jiný s obdobnými funkcemi
s rychlostí minimálně 25 stran A4 zaminutu ěernobíle i baľevně.

VIII.
Doba tľvání a ukončení účinnosti smlouvy

1' Tato smlouva se uzavirá na dobu určitou v délce trvání 48 měsíců' a to ode dne uzavření této smlouvy,
tedy od 1. 1.2018 do 31. IŻ.202Ż, přístľoj bude odběľateli odevzdán oproti podpisu předávacího
pľotokolu. Nájem pođle této smlouvy končí také zánikem pľonajatého stľoje nebo dnem, kdy bude
do davate l i o znźlmena ztr tlta neb o odc izení stroj e.

Ż. Úěinnost této smlouvy zanikne vedle uplynutí sjednané doby rovněž odstoupením jedné ze smluvních
stran, jak ýše popsáno, a to doručením písemného oznámeni o odstoupení dľuhé smluvní straně, a dále
písemnou dohodou obou smluvních stran ke dni v této dohodě uvedenému.

3. V případě ukoněení této smlouvy zdrivodů na stľaně odběratele je tento povinen firmě CopyCan
zap|atit kompenzaci ve ýši 35 % měsíčního základního nájemného dle ě1. rV odst. 2 věty první za
każdý, bý i jen započ,aý kalendářní měsíc chybějící do konce sjednané doby trvání této smlouvy dle
ěl. VIII odst. 1; v případech podle ěl. VI odst. 5 nebo 6 näleži tato kompenzace firmě CopyCan pouze
jeđnou. Do l0 pľacovních dnů po skoněení úěinnosti této smlouvy se smluvní stľany zavazuji bez
zbyteěného odkladu provést konečné vyrrětování. Přístľoj, kteý je předmětem nájmu dle této smlouvy,
je dodavatel povinen po ukončení účinnosti této smlouvy odvézt na vlastní náklady' nedohodnou-li se
smluvní strany písemně jinak a odběratel je povinen dodavateli odvoz umožnit. V případě, že odběľatel
dodavateli odvoz přístroje neumožní ve stanovené lhritě, je povinen mu uhľadit smluvní pokutu ve výši
500 Kě bez DPH zakaźdý den pľodleni a dtůe uhľadit škodu vzniklou zbyteěným výjezdem za úěelem
odvozu přístľoje dodavatelem.

4. Skoněením úěinnosti této smlouvy zanikají všechny zźnazky smluvních stran ze smlouvy. Skoněením
účinnosti nebo jejím zźnikem však nezanikají náľoĘ na náhradu škody a zaplacení smluvních pokut
sjednaných pľo případ poľušení smluvních povinností vzniklé před skoněením účinnosti smlouvy, a ta
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prtľa a povinnosti smluvních stľan, které podle smlouvy nebo vzhledęm ke své povaze mají tľvat i
nađále, nębo u kteých tak stanoví ztlkon,zejména pak pľáva a povinnosti vyplývající zust. č1' ilI.
odst. 10 této smlouvy' nebo z ust. ěl. VI. odst' 5. této smlouvy.
Vzhledem k tomu, že pľonajímaný stroj bude umístěn v prostoľách ve vlastnictví třetí osoby, zavazuje
se odběratel za účelem zajištění možnosti odvozu stroje po skoněení účinnosti této smlouvy udělit
firměCopyCanplnoumoc,jejíž zněnítvoŕipřílohu é.2.této smlouvy, adálesezavazljeudržovattuto
plnou moc platnou a účinnou a neodvolat ji, a to až do doby vrácení stroje dodavateli.

rx.
Záxéľečná ustanovení

l. Sdělęní a připomínky odběľatele ktéto smlouvě musí bý písemně a dopoľučeně zaslány na
doruěovací adľesu fiľmy CopyCan uvedenou v záhlaví této smlouly. Fiľmu CopyCan však tyto
zavazuji pouze v případě, že je bude písemně akceptovat, resp' že dojde k uzavÍení písemného
očíslovaného dodatku k této smlouvě, podepsaného oběma smluvními stranami.

2. V případě písemností doruěovaných dle této smlouvy ve foľmě dopoľučeného dopisu odęslaného na
adľesu příslušné smluvní strany uvedenou v zélh|avi této smlouvy se má za to, že došlá zásilka
odeslaná s využitím provozovatele poštovních služeb došla třetí pľacovní den po odeslání, byla_li však
odeslána na adľesu v jiném státu' pak patnáý pľacovní den po odeslání. Smluvní stľany této smlouly
tímto sjednávají elektronickou formu vzź|emné komunikace, vyjma jednání souvisejících se změnou
obsahu nebo ukončením úěinnosti této smlouvy s tím, že elektronická komunikace se bude
uskutečňovat pľostřednictvím veřejné datové sítě, a že příslušné zprétvy budou odesílány na
elektľonickou adresu druhé smluvní stľany uvedenou vzáhlaví této smlouvy. Přijetí příslušné zprźxy
je adresát povinen druhé smluvní straně potvľdit do 24 hodin s tím, že pokud tak neučiní, příslušná
elektľonická zpráva se nepovažuję za doľučenou'

3. odběľatel tímto výslovně souhlasí selektľonickou foľmou zasílálrí faktur od doclavatele. Faktuľy
budou zasíIány na elektľonickou adresu odběratele ľopid@ľopid.cz.

4. Práva vznik|á ztéto smlouvy nesmí bý postoupena bez předchozího písemného souhlasu druhé
strany. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailoých, či jiných
elektľonicĘch zpráv'

5. Pro případ, že kteľékoliv ustanovení této smlouvy se stane neúěinným, neplatným nebo zdánliým se
smluvní strany zavazujibez zbyteéných odkladů nahľadit takové ustanovení noým.

6. Týká-li se důvod neplatnosti jen takové ěásti právního jednání, kteľou lze od jeho ostatního obsahu
oddělit, je neplatnou jen tato část' lze-li předpokládat, że by k právnímu jednání došlo i bez neplatné
části, ľozpoznala-li by stľana neplatnost včas.

7. UkáŽe-li se někteľé z ustanovení této smlouvy zdánliým (nicotným), posoudí se vliv této vady na
ostatní ustanovení smlouvy obdobně podle ust. $ 576 občanského zákoníku'

8' Tuto smlouvu |ze měnit nebo doplňovat pouze formou písemných' vzestupně číslovaných dodatků,
podepsaných oprávněnými zástupci obou smluvních stľan. Za písemnou formu nebude pľo tento úěel
považována qýměna e-mailoých' ěi j iných elektľonicĘ ch zpr źn .

9. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, kteľé stľany měly a
chtěly ve smlouvě ujednat' a které povaŽují za dtiležité pľo závaznost smlouvy. Żaany projev stran
učiněný při jednání o této smlouvě ani projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí b1it vykládán
v ľozpoľu s ýslovnými ustanoveními této smlouvy anezakládáŹádný ztxazektádné ze stran.

l0. Smluvní strany ýslovně prohlašují, že si nepřejí, aby nad rámec ýslovných ustanovení této smlouvy
byly jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami ěi
zvyklostí zachovávaných obecně ěi v odvětví ýkajícím se předmětu plnění této smlouvy, ledaže je
v této smlouvě qýslovně stanoveno jinak. Záľoveň smluvní stľany prohlašují, že si nejsou vědomy
tádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.

11. Uhľazením kterékoliv smluvní pokuty dle této smlouvy není dotěen nárok na náhľadu škody, a to ani
na náhľadu škody ve výši, v jaké převyšuje smluvní pokutu, přičemž smluvní pokuty dle této smlouvy
lze požadovat kumulativně, a to bez omezeni.
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72. ,,v případě spotřebitelského spoľu (s ýjimkou spoľů ze smluv uzavřených v oblasti zdravotních
služeb, jejichž předmětem je poskýování zdľavotní péče včetně předepisování, vydávání a
poskýování léčiých přípľavkťr a zdľavotnických pľostředků podle zákona č,. 37ŻlŻ01l Sb., o
zdľavotních službách' ve znění pozdějších předpisů) se spotřebitel mťrže obľátit se sým nárokem na
subjekt mimosoudního řešení Spotřebitelských spoľů. Věcně příslušným subjektem mimosoudního
řešení spotřebitelských spoľů je v tomto případě Ceská obchodní inspekce.

Kontaktní údaje:

česká obchodní inspekce

Ústřední inspektorát - oddělení ADR

Štěpánská 15

120 00 Praha 2

Web: https://adr.coi.czlcs"

13. Tato smlouva nabyvá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stľanami a účinnosti dnem
jejího uveřejnění v ľegistľu smluv podle zákona č,. 34012015 Sb., o zvláštních podmínkách Úlěinnosti
někteých smluv, uveřejňování těchto smluv a o ľegistľu smluv (zákon o ľegistľtl smluv)' ve znění
pozdějších předpisů (dále jen ,,zákon o ľegistľu smluv"). Uveřejnění této smlouvy podle zákona o
registru smluv zajistí odběratel. odběľatel je opľávněn takto uveřejnit smlouvu v plném znéní,
p.řič,emž smluvní stľany žádnou ěást této smlouvy nepovažují za své obchodní tajemství.

14' Učinností této stnlour'1,pozbýi'ají účiĺrnosti vešlĺeľá přeclchozí písellrllá iťrstní ujeclnání slnltlr'tríclr
stľan vztahujících se k této smlouvě.

V Praze dne ..'./?,'(".?'(ł.

odběratel

{/-ł-uďV Praze dne

Dodavatel

Í}íi \

v'

Přílohy:
1' Instalaění protokol
Ż. Plná moc
3 ' Přehled životností tonerů



Plná moc, příloha č.2 ke smlouvě 9762l

4egion ální or ganwátoľ p ľažské ĺnte gľované dop ľavy, p řísp ěvková o ľganizace
se sídlem: Rytířská 406/] 0, I ] 000 Praha ]
IC: 60437359
DIČ.'CZ60437359
Jednající: Ing' et Ing. Petr Tomčík, řediteĺ

tímto uděluje tuto
plnou moc

spoleěnosti
coPY_CANo spol. s ľ.o.
se sídlem Karlovarská 43, 163 00, Praha 6,

IČ: 0067707B
(dále v textu jen jako ,,zmocněnec")

k tomu, aby jménem zmocnitele uskutečnila veškeľé jednání a írkony spoěívající ve vstupu do prostoľ
ve vlastnictví třetí osoby, které zmocnitel užívá ěi uživa|, ke zjednání možnosti takového vstupu a
k vyklizení přístľoje: Canon, Ęp iRAC3525i, vybavení: DADF'' AVl, podstavec (dále jen ,,přístľoj")
z předměĘých prostoľ.

Zmocněnec je zejména oprávněn k jednání a k uskutečňování souvisejících úkonů vůěi vlastníkovi
předmětných prostor i vůěi dalším třetím osobám, kteých se může tato záletitost jakkoli tykat, včetně
opľávnění k přijímání ěi vydávání písemností ěi potvrzení o předání ěipÍevzeti příslušného majetku.

Tato plná moc Se uděluje za účelem zajištění možnosti odvozu přístroje po ukončení doby nájmu
podle Nájemní a seľvisní smlouvy č.. 9762l mezi zmocnitelem a zmocněncem (dále jen ,,seľvisní
sĺlr1otlr'a"). V),klizení přístroje z přeclmětllýclr prostoľ a jeho získání do clispozice zlnocĺtěnceln Se

proto považuje za vľácení přístľoje po skončení nájmu zmocnitelem zmocněnci a zmocněnec není
povinen přístľoj Znovu předávat zmocniteli, vydá však o tom zmocniteli písemné potvľzení.
Zmocněnec není oprávněn podle této plné moci jednat před ukončením servisní smlouly.

V 2€ dne
4). /1' 2o4tr

'4" """ "

Zmocněnec výše uvedené zmocnění tímto přijímá.

Zmocnitel: Ing. et Ing. Petľ roráoĺt<

V Pľaze, dne
Zz ?eZt

38y-L##-
lĺllrí oĺJĺJĺi|łĺlĺ
. Kot1ovriĺ sĺĺá 43

'-'.. 235 0(ł2 035
Zmocněnec: CoPY-CAN, spol. s f66.::J35 321 52s

Ladislav Šupolík,jednatel !$l
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